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Lady Estera Stanhope.

CzytaliSmy niedawno w pismach publicznych
krotkie doniesienie w tych stowach: ,,Po dtu-
giej chorobie pozegnata si¢ z tyin S$wiatem
w Dschuni, w Syryi, w764.r. zycia Lady Estera
Stanhope.ll Kie wigcej niewspomniano o dzi-
wnej tej kobiecie, co sprzykrzywszy sobie Europe,
na pustyni wsrod dzikich Druzéw i Turkoma-
now osiadta. Niebylo i niebedzie w dziejach
wschodu tak dziwnego zjawiska, jakiem bylo
ukazanie si¢ Estery Stanhope. Wystaw sobie
na gruzach Palmiry zgromadzonych 40000 Ara-
bow, wolnych jak pszczoly, przenoszace si¢
z jednego kwiatka na drugi, goracych jak pro-
mienie stonca, stepy Syryi rozpalajace, stojacych
w milczeniu, podziwiajacych cor¢ zgastego Stuar-
tow domu i mianujacych one ksi¢zna pustyni,
krolowa Palmiry; spytasz si¢, zkad ta nie-
wiasta, ' co jaka$ nieznang, czarodziejskg moca
opanowata umysty Muzulmanéw 1 rzadzi nimi
podtug woli swojej.

Lady Estera Stanhope, méwi Lamartine w po-
drozy swojej po wschodnich krajach, byta sio-
strzenica Pitta, po ktoérego $mierci opuscita oj-
czyzng, aby obce zwiedzi¢ kraje. Mtoda, pigkna,

bogata i utalentow ana dama, wsz¢dzie bytaprzed-
miotem podziwienia; wielu staralo si¢ o jej
reke, tak Anglikéw, jako i obcych, lecz dumna
Albionu corka, postanowila juz wtedy niewstg-
powaé w zwiazki matzenskie, ze plany swe
poetyczne mogta przywies¢ do skutku. Po kilku
latach podrézy po Europie, udata sie naresz-
cie Lady Estera z licznym dworem do Stam-
bulu na ciagte mieszkanie. Niedowiedziano
si¢ nigdy, co spowdbdowralo Lady do tej we-
drowki; jedni domyslali si¢, iz $mier¢ mtodego
angielskiego jenerata, poleglego nadwrzas w Hi-
szpanii, a mitego sercu Lady, byta podrozy
przyczyna; inni znajdywali powod jej w zy-

wym temperamencie damy, pragnacej czego$
nadzwyczajnego. Po kilku lat pobytu w7 Ca-
rogrodzie, whkiadta Lady na okret angielski,

zabrawdzy z soba wigksza czg$¢ swkgo ma-
jatku, i mnoéstwo podarunkéw bardzo koszto-
wnych, i kazala si¢ zawies¢ do Syryi. Wielka
burza zgruchotata ten okr¢t przy odnodze ma-
krejskiej na drodze do Karamanii; skarby Lady
zatong¢ly, sama tylko cudem prawie uratowana
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Strata tak wielka niepotrafita jednak odwies¢
zapalonej kobiety od uskutecznienia raz powzig-
tego zamiaru, powrociwszy bowiem do Londynu,
1 spienigzywszy swoje posiadtosci, wsiadta po-
wtornie na okret i wyladowata szczesliwie
w Latakieh (dawmej Laodycei). U stop Libanu
wybrata sobie mieszkanie, niedaleko Palmiry,
ow'ego miasta stynnego panowaniem Zenobii.
»Europa sprzykrzyta mi si¢*, powtarzata czgsto,
dla swojej jednostajnos$ci; smutno jest mieszka-
jacemu w jej krainach patrzeé¢ na niegodne AAOI-
nos$ci narody, przyszlo$¢ przedstawia mi si¢ jako
obraz nieustannych zamieszan i1 krwi przele-
wow.“ Nabycie j¢zyka arabskiego, poznanie
charakteru i sposobu zycia ludéwy wsrdod kto-
rych zyta, zajety odtad catkiem Lady Stanhope.
Na czele licznej karawany, z bogatymi darami
dla szeikow rozmaitych pokolen, zwnedzila po
kilka razy Jerozolime¢, Damaszek, Aleppo i cala
okoliczng pustyni¢. Pochdéd jej réwnal tryum-
fowi zwycigzcy jakiego, wychodzily bowiem
naprzeciw7jej wszystkie pokolenia, do ktorych
si¢ siedzib zblizata, witajac ja z chlebem i sola
w reku, ws$rod piesni i radosnych okrzykow?
Nazwisko swbje rodzinne zmienita na imi¢ Cyda;
okazalo$¢ i przepych, z jakim przyjmowata do
mieszkania swrego sktadajacych jej hold i usza-
nowanie Emirow i réznego rodzaju pielgrzymow7
niemniej zachwycaty wszystkich, jak przyto-
mno$¢ umystu i odwraga w niejednem niebezpie-
czenstwie okazywane. Europejczykow7 rzadko,
Anglikow nigdy do siebie nieprzypuszczala.
Z okiem ku niebu wzniesione'm przep¢dzata czgsto
noce cate, zatopiona w7 marzeniach bujnej swej
wyobrazni; we dnie ucze¢szczala do groty styna-
cego swbja poboznoscia derwisza, aby u noég
jego, w pokorze serca, stuchaé¢ ustaw7 Koranu.

Skromne jej z poczatku mieszkanie, zmienito
si¢ wkrotce, jakoby za dotknigciem laski czarno-
ksigskiej, W7 patac peten ozddéb i okazalos$ci
wachodu, a przy nim powstal ogrod z drogami
wysadzanemi cedrami i myrtowemi drzewami.
Pielgrzym, ktéoremu dozwolono zltozyé¢ czes¢ kro-
lowej Palmiry, zastaAval ja lezaca na wezgtlo-
wiu, w7pasowym zawoju, a7 sukni bogatej, na
sposob Avschodni, z ataganem przy boku, i szty-
letem bogatym, pod $niezna piersia ukrytym.
Cata postaAva Lady byla poAyazna, rysy tAAarzy
szlachetne i mite, krok pOAVolny, caty ruch ma-
jacy aa7sobie co$ majestatycznego.

Lecz caty ten urok otaczajacy jg, niknaé
zaczal Avraz z upadajacemi dochodami, tak, iz
palace jej avkilka lat przed s$miercia przybratly
posta¢ smutnego klasztoru, i1 nikt niepytal sig¢
wcale o kroloAve OAva, co oplyA\hjac aa7dostatki,
podpisyAA’ala firmany, zapeAAhiajace niedaAAno
bezpieczny pochdd pielgrzymom, A%rod rozboj-
niczych synOAA7 pustyni.

Kronika literacka.
JVspomnienia moje o Francyi.
(Dokonczenie.)

Nietrzeba sadzi¢, ze tego rodzaju nietad, te
oszustAva, aa7 teatrach tylko drugiego rzedu
uchodza *), ktorych partykularni sa przedsig-
biorcami; aa7 czterech (pigciu) pienvszych tea-
trach, JerolewsMcmi zAvanych, pod opieka rzadu
zostajacych, tez same sa naduzycia, a a7 naj-
modniejszym i najdrozszym, to jest aa7 operze
— Na drugiem pigtrze, po AAielu trudach i za-
biegach, dostaliémy si¢ nareszcie do miejsc, av kto-
rych jezeli naszym fizycznym istotom niebyto A-
godnie, przynajmniej moralnie zadoAAdlnione by¢
mogtly, boSmy styszeli i Avidzieli Mszystko do-
skonale. Nie mogac ani r¢ka, ani noga poruszy¢,
ale tatAAdej znosi¢ ten rodzaj tortury, cala uAvage
ku scenie zAvracalam. Wystuchatam tak dAvie
sztuki, kazda Ave 2. aktach, a migdzy Avszy-
stkiemi zaletami wystatvy, najbardziej zdumia-
tam si¢ nad rozAvioztoscig ich osnoAvy: mysli
SMaAvolne, stoAva dMStiznaczne, z najAviekszemi
przyjinoAA'ano oklaskami; polozenia czg$ciej nie-
skromne, niz czule, grunt rzeczy niemoralny, in-
teres zastapiony doAvcipem, Afszystko to zda-
Aato si¢ do smaku publiczno$ci przypadaé.4

Dalej, oddajac autorka spraAAiedlitve po-
CiAAmly grze artystOAA7 a pannie Dejazet szcze-
golniej, dla znuzenia i1 paru Atyszedlszy na
Avolne poAAietrze, przytacza sceny, jakich byta
$Miadkiem z narzucania przez ulicznikOAV bile—
tOAV do sgsiednego tamze teatru francuzkiego,
a za bezcen nabyAAkzy podobne, na koniec re-
prezentacyi don udata si¢, dla zobaczenia sta-
Avniejszej jeszcze aktorki, znanej panny Mars,
ktorej najspraAATedliAABzych nieszczg¢dzi poclwal,
roAvnie jak samemuz teatroAAU, lubo dzi§ dla
skazonego gustu publiczno$ci inniej ucze¢szcza-
nemu.

DaAAne czasy, zbidr starozytnos$ci p. Somme-
rard z niekorzystna fizyonomii jego szkica; St.
Denis z grobami krolOAV francuzkich, pensya
corek cztonkOAA7legii honoroAvej i t. p. szczegoty,
rozdzial pigty zajmuja, i nie bez interessu
czytanemi by¢ moga. Szdsty modom poSAvie-
cony, a siodmy pojazdom publicznym przeka-
zany. Przygody, jakich autorka pusciAA%zy si¢
wszecliwozem, czyli omnibusem, na odAviedzenie
aa7 dalszej czeSci miasta sobie zyczliwych, jest
zaiste najtrafniejszym opisotvym obrazem zlo-
rzeczenia, atoli poAAbzom av ogoéle publicznym

*) Teatra pierwszego rzedu nazywaja si¢ inaczej
krolewskiemi, maja loze dla panujacego strojna i po-
bieraja ze skarbu publicznego znaczne wsparcia, n. p.:
sama wielka opera, do polmiliona okladem frankow
rocznie; do tych naleza, procz opery, teatr francuzki,
odeon, opera wloska 1 komiczna, reszta zas' pomniej-
szych albo drugiego rzedu nosza nazwy, swobod po-
wyzszych nieuzywajac*
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paryzklin czynione, nie s3 stuszne; od woli
albowiem najmujacego zalezy wybor lepszych,
orzadnych i1 najwygodniejszych w $wiecie, ja-
iemi n. p. s3 karyolki (cabriolets) i t. p. mig-
dzy tysigcami tysigcow fiakrow, wszelkim stanom
i mozno$ci oséb na kazde skinienie ustuznych.

Ci szczesliwi, ktorzy to najdrozsze dobro na
ziemi, czas, na czytaniu plonnych romanséw’ mar-
notrawia, znajda najrzetelniejszy i najbogatszy
mwywod literatury rzeczonej, przez autorkg spo-
rzadzony, i to W obu nast¢pnych ustgpach dziela
wspomnien; wskazane tamze celniejsze wybo-
rowe pisma tego zawodu, niemniej szczegdly cie-
kawsze o pisarzach samych, nie bezkorzysci dla
ultraczytajgcych zostang.  Przyjaciele teatru,
rownie jak nieprzyjaciele skazenia sceny dzi-
siejszej wIEuropie, ci pociechg, tamci za$ prze-
stroge, a moze i nauke z przejrzenia krytycznego
rysu odnie$¢ beda mogli. Migdzy autorami i
nasz Mickiewicz chlubne zyskat tam westchnie-
nie.'... Ma swoje miejsce 1 Hoene Wronski,
dawny inzynier polski, transcendentalnos$cia -wyo-
brazeh i marzen w Paryzu stynny, przez de-
likatno$¢ autorki pierwsza tylka gloska W ...
przytoczony; proces z Anglikiem Arsonem, jako
drukami ogloszony i u nas jest do$¢ wiadomy.
Poezya dzisiejsza i jej przyszto$é, niemniej roz-
wazane sg przez autorke lubo w rodzaju lzej-
szej niwy, salonom szczegblniej poSwigcanym. —m
Przebiegajac autorka w koncu rozdziatu dzie-
sigtego stan muzyki i niektére z produkcyj dzi-
siejszych kompozytorow’ francuzkich; tak dalece
niekorzystne o artystach i samymze kraju wy-
daje zdanie, ze w koncu zaprzecza calemu na-
rodowi francuzkiemu nietylko kompozytoréw’ i
muzyki narodowej, ale jeszcze na domiar potg-
pienia odmawia Francuzom naw et braku uczucia
Bezstronnie rzeczy biorac, zdaje
sie, iz zly humor pewnym niesmakiem zapra-
wi¢ musial pioéro piszacej, trudno albowiem by
zdania podobne ucho dla si¢ znalazly; a jedno
wydarzenie Majerbera, nie jest dostatecznym
powodem do rzucania brzemienia pociskow’ lub
wyrokowania o wyzszo$ci opery drezdenskiej
nad paryzka! Czytajacemu zreszta, nietrudno
jest spostrzega¢ i pewne sprzecznos$ci w wyda-
wanych zdaniach, na ktére nieraz, jak w ciagu
dzieta calego, tak i tu, natrafia¢ si¢ daje.

Zywot domowy i publiczny ksigznej d’Abran-
tes (Junot) niemal caty jedenasty zajmuje roz-
dziat i przyjemnie i uzytecznie czytaé si¢ daje.
Toz samo powtdrzy¢é mozna o Sg¢symonistach i
ich zalozycielu Saint-Simon, ktérego biografia,
marzenia zwolennicy i upadek, wiernie skre§lo-
nemi sg.

Nakoniec, pominawszy niektére juz z uzy-
wania wyszle makaronizmy, pismo cate po wigk-
szej czesci zaleca czysto§¢ jezyka 1 zrgcznos$é
wyrazen; wydanie nakoniec samo tego uzytecz-
nego dzieta, poprawnos$cia i nadobno$cia odzna-
czajace si¢, czynig zaszczyt i ksiggarni, kosztow

nieoszczg¢dzajacej, ktora do pierwszych dzi$
w Krakowie liczong jest. Krh, ~.

Krysztof Arciszewski.

Slawny w dwodch czgsSciach $wiata, Europie
i Ameryce, wojownik, Krysztof Arciszewski, byt
synem Eliasza Arciszewskiego, ktéry w mtodosci
swojej podrézujac po Szwajcaryi, zapoznal sig¢
z Socynem i do nauki jego natychmiast przy-
lgnat. Krysztof mial mtodszego brata Eliasza,
ktory byl rotmistrzem w wojsku dunskiem, a
pozniej dworzaninem Wtladystawa IV. i w wroj-
nie moskiewskiej i kozackiej za panowania Jana
Kazimierza, pdétkownikiem piechoty niemieckie;.
Matka obudwodch byta Helena Zakrzewska, corka
Filipa Zboznego Zakrzewskiego, zagorzatego
Socyanina, ktory z duchowienstwem katolickiem
zwawe wiodt utarczki piSmienne. Krysztof uro-
dzit si¢ na schylku 16g° lub na poczatku
17S° wieku, podilug wszelkiego podobienstwa
do prawdy, w’e wéi Kogalinie, pod Mosing, nale-
zacej dzi$ do hr. Edw’. Kaczynskiego, ktora pra-
wem dziedzictwa, czy tez zastawu, rodzice jego
posiadali. Ojciec jego Eliasz nabyl poézniej
takze czeg§¢ Szmigla, gdzie byta szkota socyan-
ska, zatozona od Dudycza; w niej mtodzi Arci-
szewscy odebrawszy pierwsze nauk poczatki pod
Andrzejem Lubienieckim, zwiedzili nast¢pnie
szkoty swego wyznania w Rakowie 1 otarli sig
takze o szkoty zagraniczne. Po ukonczeniu nauk,
osiedli w Sziniglu, nie zatrudniajac si¢ zgota ni-
czem uzytecznem, albowiem wyznanie ich za-
braniato im wszelkiej ustugi publicznej, a czastka
Szmigla, do ojca ich nalezaca, nie byta tak
znaczng, aby mlodziencom zywym i z wyzsze-
mi zdolno$ciami, podawaé mogla sposobnos¢ do
zajecia w rozmaitym wzgledzie umystu. Dru-
giej, daleko znaczniejszej czgsci Szmigla, byt
dziedzicem Gaspar Jaruzel BrzeZnicki, wymo-
wny’, biegly w prawie krajowem, ijak si¢ zdaje,
pieniacz. Z tym moznym sasiadem sw’oiin, acz
z wspotwierca, niemogli si¢ Arciszewscy, pocho-
pni bardzo do kiétni i korda, zgodzi¢. Zywioly
kt6tni byly rozmaite i coraz inne: raz chodzito
o ptoés¢ roli, ktéra sobie Brzeznicki przyptla-
szczal; drugi raz bydlo Arciszewskich zrza-
dzito szkodg¢ na polu Brzeznickiego, inng znowu
razg charcica mtodych Arciszewskich, o zgrozo !
whzyta si¢ dopedzi¢ zajaca tuz pod ogrodem
Brzeznickiego. Ztad powstawaly ustawiczne za-
targi prawne, ktdre najcze¢$ciej w sadach kra-
jowych na korzy$§¢ Brzeznickiego roztsrzygane
byty, badz to, ze Brzeznicki miat za soba stusz-
nos¢, badz tez, ze sam biegly prawnik i Swia-
domy dobrze przebiegdéw’ trybunalskich, potrafit
interessowi swemu pomy$lny nadac¢ obrot. Coz-
kolwiek badz, Arciszewscy nie mogac w gro-
dach i trybunatach przeciwnikowi swemu po-
dota¢, postanowili korzysta¢ nalezycie z ztotej

13



Krjsztof Arciszew&lci.

wolno$ci brojenia zlego i wywrzeé zemste krwa-
wa na nienawistnym sobie sgsiedzie. Szkaradny
zamiar swoj przywiedli tez do skutku w naste-
pujacym sposobie: Brzeznicki ustanowiony po-
borca podatkow’ w wojewodztwie poznansklem
wyjechat razu jednego z Szmigla do Srody i in-
dziej, dokad go sprawy jego urzedowania wzy-
waly. Gdy z podrozy tej z pienigdzmi skarbo-
wemi do Szmigla powracat i juz za KoScian si¢
dostal, Arciszewscy na czele kilkunastu ludzi
zbrojnych zastapili muna drodze, §ciagneli z bryki,
zawlekli pod szubienicg¢ ko$cianska i tam go
barbarzyfnskim sposobem wpierw meczyw’szy, na-
reszcie zamordowali. Wykonawszy t¢ haniebna
zbrodnia, splamili jeszcze swoje dlonie grabieza:
rzeczy bowiem, konie i pienigdze zamordowanego,
podzielili pomigdzy siebie i wspo6lnikow7 zbrodni.
Brzeznicka, wdowa zamordowanego wytoczy}a
sprawe przeciw zabOJcom swego me¢za, i po dtu-
giem prawowaniu si¢, zyskala nareszcie wyrok,
ktory starego Arciszewskiego, jako prtjncypata
zbrodni, na $mier¢ wskazal, a syndéw jego Kry-
sztofa 1 Eliasza z kraju na wieczne czasy wy-

wotat. Czy wola wyroku co do osoby starego
Ar01szewsk1ego wykonanq zostata, niewiadomo
mi; synowie przeciez jego wyniesli si¢ niezwtocz-

nie z kraju: Eliasz poszedt do Danii i przyjat
stuzbe w wojsku dunskiera, dostuzyt si¢ stopnia
rotmistrza, a przywotany podzniej do ojczyzny,
jako poélkownik piechoty cudzoziemskiej w oblg-
zeniu Smolenska, za Wtadystawa IV. wazne przy-
stugi krajowi wys$wiadczyt; pdzniej za$ znajdo-
watl si¢ w nieszczesliwej bitwie pod Pitawcami
i w innych potrzebach za panowania Jana Ka-
zimierza.

Krysztof udat si¢ do Hollandyi, wszedl po-
dobniez w stluzbe wojskowsa tej rzeczypospolitej
i stopniami dostapil juz podtkownikostwd, gdy
nastepujaca okoliczno$¢ nastreczyta mu pore po-
kazania wyzszych talentow wojskowych i wsta-
wienia swego imienia w calym $wiecie. liol-
lendrzy zamierzyli wtenczas wydrze¢ Portugal-
czykom, albo raczej polagczonym z nimi wFogom
swoim Hiszpanom, Brazylia, i w tym celu wy-
prawili do Ameryki znaczne wojsko (1636) pod
dowoddztwem hrabiego Maurycego de Nassau.
Maurycy otoczywszy si¢ wielu bieglymi ofice-
rami, wzial takze z soba na t¢ wyprawe Arci-
szewskiego. ,,Arciszewski,” mowi Albertrandy,
»dla biegloéci swej w kierowaniu artylerya i
wojskowych obrotach, czestokroé¢ catemi oddzia-
tami wojska dowodzac, miat nie jedng¢ sposobno$¢
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Medal na czes¢ Kryszlofa Arciszewskiego.

wstawienia si¢ przez bitwy staczane i fortece
zdobyte. Arciszewskiemu, jako na czele wojska
zostajacemu, przypisac nalezy znaczne zwycigstwo
nad Portugalczykami pod Porto- Calvo, gdzie
hrabia Baryola, woédz portugalski, po uporczy-
wej bitwie, do ucieczki byl przymuszony. Nieco
pierwej kierowal Arciszewski oblgzeniem fortecy
Larrayal, ktora takze dobyl, nie bez dzielnego
odporu, i tu byl ranny. Po zdobyciu fortecy
Porto-Calvo, zostawala twierdza Parvacaon tak
mocno i porzadnie okopana, iz si¢ do niej prze-
drze¢ nie mozna bylo bez obl¢zenia rozpoczetego
podtug wszelkich prawidet sztuki wojennej. Tego
takze oblezenia nie tylko dozor Arciszewskiemu
byt powierzony, ale i plan onego, dotad pozo-
staly, przez Arciszewskiego byl odrysowany.
Bronita si¢ meznie zaloga, ale naostatek kapi-
tulowaé¢ musiata; to pociggneto za soba zdobycie
innych fortec.“ Wsréd tych waznych i $Swie-
tnych czyndéw Arciszewskiego w Ameryce, Por-
tugalia oderwata si¢ od Hiszpanii; nowy mo-
narcha Portugalii, z domu Braganza, zawarl
-w roku 1641 przymierze z Holendrami, na mocy
ktérego obadwa panstwa wspiera¢ si¢ wzajemnie
miaty przeciw nieprzyjaciolom swoim w Europie;
co do Indyi za$ tak wschodnich, jakotez zacho-
dnich, umoéwiony zostal rozejm na lat dziesig¢.
Arciszewski powrocil tedy do Europy, a naste-
pnie do Polski, uczczony tytutem admirata holen-
derskiego i medalem na czes$¢ jego bitym, ktory
czytelnik znajdzie w szacownem dziele hrabiego
Ed. Raczynskiego: gabinet medalow polskich. *)

*) Gdy dzieto lir. Ed. Raczynskiego nic w kazdego
jest reku, udzielamy z niego wierny rysunek bitego na
czes’c lir. Arciszewskiego medalu z opisem :

Stup, na ktorym zawieszony jest kerb portugalski;
nad nim wida¢ sktad rozmaitej broni. Wyzej wieniec
laurowy. Pole medalu zajmuje kraj przestronny. Po
jednej stronie wida¢ fortec¢ warowniami opasang.

Ostatnie lata zycia przepedzil Arciszewski
na ustugach wtasnej ojczyzny. W roku 1649
byt z Janem Kazimierzem pod Zbarazem i do-
wodzil artylerya. Gradzki w' dziele: Historia
belli cosaco-polonici, powiada, iz gdy tu wojsko
polskie patato zadza spotkania si¢ z Tatarami i
Kozakami, Arciszewski zachg¢cal krdéla do sto-
czenia bitwy, zargczajac, ze miejsca polozenie i
szyk wojska polskiego byl taki, izby si¢ wojsku
nieprzyjacielskiemu, 400000 wynoszacemu, oprzeé
moglo. Ale Ossolinski, kanclerz w. koronny,
lew w domu — s3 stowa Gradzkiego — zajac
w polu, sktonil krola do zawarcia pokoju. Je-
szcze w roku 1648 Krysztof Arciszewski zosta-
wiony od ksigcia Jeremiasza Wisniowieckiego
w Lwowie z garstka wojska, obronil t¢ stolice
Rusi czerwonej przeciw Kozakom i1 Tatarom.

Trudy wojenne, zgryzota, smutek, w jaki go
wprawial nietad w' wojsku i w calym narodzie,
nareszcie rany 1 wiek, ostabily zdrowie jego do
tego stopnia, ze w’ roku 1650 musial opusci¢ sze-
regi obroncoéw ojczyzny i szukaé spokojnego przy-
tutku w Gdansku, gdzie w roku 1656 zycia do-
konat. Zwtoki jego sprowadzone do Leszna i
zlozone w kosciele braci czeskich, (w Hollandyi
bowiem w’yznanie helweckie przyjal) spalone
zostaly w pami¢tnym owym pozarze Leszna, ktory
przeniewierstwo na to miasto $ciggneto.

Oprocz gtownej tej twierdzy, widaé tu i oOwdzie po-
mniejsze szafice. U gory jest napis: VICTRICEM AC-

CIPE LAURUM, t. j. odbierz laur zwycigski. U dotu
napis: HOSTIS HISPAN us) PROFLIGAT(us) t j.-
Hiszpan nieprzyjaciel porazony.

Strona odwrotna sam tyllio napis zawiera : HEROI

GENERIS NOBILITATE ARMORUM ET LITERARUM
SCIENTIA LONGE PRAESTANTISSIMO CHRISTO-
PH(oro) AB ARTICHAU ARCISZEWSKI REB(us) IN
BRASILIA PER TRIENNI(um) PRUDENTIS(sime) FOR-
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Basza Damaszku.

(Dokonczenie.)

Zasluzywszy tym sposobem na szacunek ludz
uczciwych, zjednal sobie u gminu “powszechna
milo§é, dajac huczne bankiety, i ujmujac serca
ubozszych szczodrobliwym szalunkiem skarbow
swego poprzednika. WspanialomyS$lnie obszed!}
si¢ z familia bylego baszy i najznakomitszych
baszéw nowemi obsypal dobrodziejstwy.

Wtenczas nie tak ciagla byla kommunikacya
miedzy stolica a Damaszkiem; a tak nie malo
uplynelo czasu, nim si¢ sultan o nadzwyczaj-
nych w Syryi wydarzonych wypadkach dowie-

dzial. Przez zlozonego z urzedu basze¢, wykryla
sie prawda. Ten z Damaszku uszed} puszcza
do Bagdadu. Tu nie majac sposobu do utrzy-

mania sie, przymuszony byl najprzéd Zebraé przy
meczetach, pézniej poszedl w sluzbe do paszte-
tnika, ukrywajac starannie swoje imi¢ i dawniej-
sza dostojno$¢, z obawy, aby go i tu przezna-
czona nie dosiegla kara. Turek przyzwyczajony
jest do naglej'zmiany losu; niespodziewane wy-
niesienie, réwnie jak i nagly upadek, z spokoj-
nym znosi umystem, tak i biedny basza ulega-
jac konieczno$ci i losom swego przeznaczenia,
kilka miesiecy przepedzil w ponizeniu i pracy,
nie majac odwagi wspomnie¢ tylko nazwiska
wielkiego wezyra, swego ojca, lub tez wyjsé na

TISfsime) FELICISS(ime) GESTIS SOCIETAS AME-
PJCANA SUAE GRATITUDINIS ET 1PSIUS 10RTI-
TUDINIS AC FIDEI HOC MONUMENTOM ESSE
VOLUIT ANNO A CIIR(isto NATO CICI3CXXXVII;
t i » Rycerzowi wielce znakomitemu szlachetnoscia rodu,
znajomoscig sztuki wojennej i innych nauk, Krysztofowi
zArciszewa Arciszewskiemu, na pamigtk¢ dziel w Bra-
zylii przez lat trzy z osoliliwsza roztropno$cia, megztwem,
i szcze¢$ciem dokonanycli, towarzystwo amerykanskie
zostawi¢ clicialo dowod ten wdzigcznosci swojej 1 jego
me¢ztwa, w roku od narodzenia Chrystusa 11)3/. _
Medal ten w kraju naszym dos$¢ rzadki, znajduje sig
niemal we wszystkich numizmatycznych zbiorach Hol-
landyi, gdzie go w kilku widzieliSmy miejscach. 1 o-
stucliajmy, co Gerhard Loon autor historyi numizmatycz-
nej Rzeczp. hollenderskiej,
chwala

o Arciszewskim

rnowi; po-
ziomka w dwojnasob jest mila,

kiedy ja z ust
cudzoziemca styszymy. .

»Stany zjednoczone zwyci¢zkiemi widzialy wojslta
swoje w Indyacli zachodnich pod cliwalebnem dowoédz-
twem Korneliusza Krysztofa Arciszewskiego, szlachcica
polskiego, ktory na ich czele przez 3 lata w Ameryce
walczyt. Wodz ten peten nauki i dosSwiadczenia, sadzac,
ze podbita przez Hollendrow czgsé
by¢ niemogla, dopokiby
rzeka Dosallogados
zostawat,

Brazylii spokojna
zamek Arrayel, na goérze nad
potozony, w reku Portugalczykow
obledz [jo postanow il, pomimo znacznej zatogi,
wyrowny wajacej niemal wrojsku Arciszewskiego. W tym
celu podstapit pod twierdz¢ w nocy, przeszed! przez rzeke
i 5 szancow wysypaé¢ kazal, dla przecigcia wszelkiego
zywnos$ci dowozu. Nieprzyjaciel czgste czynit wycieczki.
Arciszewski, pierwszy zaw'sze na placu bitwy, w r¢ke
raniony zostal, c6 go zniewolito, ze z pobojowiska
ustapi¢ i z t6zka oblg¢zeniem kierowa¢ musial.”

W kilka dni po odebranej ranie, gg¢ste wfyslrzaty
daty pozna¢ wodzowi polskiemu, iz zaioga znowu na
oblgzencow byta uderzyta; Arciszewski schorzaly zrywa

publiczne miejsce z bojazni, aby nie byl poznany.
Trafilo si¢ nareszcie, Ze jeden urzednik dworu
torty ottomanskiej zobaczyl go przy paszteci-
kach i poznawszy basz¢ Damaszku, zawolal:
wjakto wasza wysoko$§¢ w tym stanie! wszakze
mowi¢ z basza Damaszku.#4 — ,Mylisz si¢, pa-
nie44 odparl przerazony basza z widocznem po-
mieszaniem, ,jestem biedny rzemies$lnik, pasztetnik
z tego miasta.4— ,Po co to udanie,” rzekl dalej
urzednik, alboz was nie poznaj¢; jesteScie synem
wielkiego wezyra, swego miloSciwego pana. Coz-
by wasz ojciec powiedzial, gdyby was ujrzal
w tym stanie.4 — , W imi¢ ally4 szepnal mu
biedny Eubasza do ucha, ,jezeli byle§ przyjacie-
lem mego ojca, zaklinam ci¢ na drogie jego
zwloki, milcz i nie wydawaj mnie!#4— ,,Zwlo-
ki?#4 odrzekl zdziwiony urzednik, ,,wasz ojciec
zyje, dopiero wczoraj list od niego odebralem.4

Dalsza rozmowa wyjasSnila rzecz cala. Ucie-
szony syn wezyra udal si¢ do mieszkania urze-
dnika, aby si¢ najprzéd przybraé¢ w szaty go-
dniejsze jego stanu. Poniewaz si¢ oczywiScie
pokazalo, ze to wszystko bylo najszkaradniej-
szem oszukanstwem, postanowili obydwaj nie-
zwlocznie udaé si¢ do Konstantynopola, i u sa-
mego sultana szukaé¢ sprawiedliwo$ci. Wezy-
rowi nie moglo si¢ w glowie pomieSci¢, gdy sie
z ust syna dowiedzial o jego przygodzie; sam
nawet sultan wierzy¢ temu nie chcial, gdy mu
nieszcze¢$liwy wygnaniec na uzyskanej audyencyi
rzecz cala opowiedzial. Przyrzekl zapobiedz
temu naduzyciu i wyprawil natychmiast kapdji
basze, to jest officera, do Damaszku, z rozkazem

si¢ z tozka, dosiada bonia, spieszy do stanowiska, gdzie
Portugalczyliowic naeierali i nieznajduje w tein miejscu
tylko sze$ciu ludzi do boju zdatnych. Na glos
szewskiego zbieraja si¢ rozproszeni zolnierze, a nie-
przyjaciel ustgpuje do twierdzy, ktéora wkrotce si¢ pod-
data Hollendroin. Tenze los spotkat Porlugalczykow
w zamku Nazarette, gdzie Piotr Gamba w 300 ludzi do-
wodzil. Tym sposobem zabezpieczyl Arciszewski zdo-
byta cze¢$¢ Brazylii kompanii indyjskiej, ktora zawdzig-
czajac mu jego zastugi i chcac pamiatke
walecznoéci jego, kazala mu w Brazylii wystawi¢ po-
mnik zwyci¢zki, herbem portugalskim ozdobiony.
Pozniej Arciszewski zlgczyl si¢ z Janem Maurycym
de Nassau, Wielkorzadca Brazylii. Obaj wodzowie
wydali pole wojsku hiszpanskiemu i portugalskiemu
pod sprawg lirab. Baniola | $wietne nad nim otrzymali
zwyei¢ztwo. Skutkiem i owocem wygranej byto zdobyciu
przez Maurycego twierdzy Parvacaon nad rzeka Porto-
Calvo. Badzto, ze Arciszewski nieoddawal sprawiedli-
wosci niechg¢tnemu sobie wspolzawodnikowi,
plon jego zwycigtzw odbierat, badz
Nassau slawie meznego Polaka
pewna, ze nieubtagana niechgc

Arci-

zachowa¢

ktory mu
hrabia de
tyle “jest
wkrotce obu porodznita

tez, ze
zazdro$cil;

wodzow.

Arciszewski poplynat do Hollandyi, w celu uskarze-
nin si¢ na swego przeciwnika. Kompania zachodni-in-
dyjska pochwalita jego postgpowanie, nowy mu oddziat
wojska do Brazylii przeznaczony w dowodztwo oddata
i dla wig¢kszego zastug jego uczczenia, wybi¢ kazata me-
dal, na ktorym fortec¢ Arryal,

ob6z Arciszewskiego i
pomnik zwyci¢zki,

wzniesiony mu dawniej w Brazylii,
wraz z stosownym napisem wyryto."
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sprowadzenia do Konstantynopola owego $miatka
i przydal mu czterysta Janczarow.

O$miomiesieczne rzady Muhameda, byly do-
broczynne dla mieszkancéw tej prowincyi, ktorzy
w nim znalezli prawdziwego ojca. Gdy officer
sultana przybyt, Muhamed pocatowal rozkaz
cesarski, przycisnal go, na znak zupelnego pod-
dania si¢, do czola, i prosil tylko o kilka go-
dzin do przygotowania si¢ do tej podrozy. W tym
czasie zwotal Emirow, powiedzial, ze suttan od-
woluje go do stolicy, i czule si¢ z nimi pozegnat.
Ledwo opuscit miasto, otoczony straza Jancza-
row, gdy Emirowie uradzili, aby poda¢ prosbe
do sultana, izby im innego baszy jak Muhameda
nie dawat; i t¢ natychmiast wystali goncem do
Konstantynopola; ale poniewaz im si¢ prosba ta,
po niejakim namyS$le, nie do§¢ usilng by¢ zda-
wala, ultozyli drugie jeszcze pismo, w ktéorem
wszystkie zastugi Muhameda, potozone okoto dobra
prowincyi, obszernie wyluszczyli, dajac wyraznie
pozna¢ sultanowi, ze innego baszy, jak Muha-
meda, nie przyjma.

Tymczasem Muhamed przybyt do Konstan-
tynopola i byt przed sultana stawiony. Kto je-
ste§? urzedniku, pytal si¢ sultan.

Jeden z baszow W. O.Mosci, odpowiedziat Mu-
hamed z uszanowaniem, ale bez obawy. Kto ci¢
zrobil basza? albo kto podpisal firman twojej
nominacyi, ngdzny oszuscie ?

Wasza cesarska moscé,
Muhamed.

To juz za wiele, krzyknat sultan, pokaz mi
go natychmiast, albo kaz¢ ci¢ wbi¢ na pal.
Oto jest, odrzekt Muhamed, i wydobyt z zanadrza
kawatek papieru, w ktorym owo szkietko bylo
owinigte. Sultan pochwyecil niecierpliwie skra-
wek papieru, przypatrzyl si¢ pilnie pismu i po-
znat swoje¢ rgke. Kilka chwil zostawat w za-
my$leniu, podczas gdy W. wezyr stat na boku,
pewny bliskiej zemsty, a Muhamed, w nadziei
uzyskania przebaczenia, zgiat kolano.

W tej stanowczej chwili nadeszly owe listy
z Damaszku i zostaly jako nadzwyczajnie wazne
i pilne natychmiast sultanowi oddane. Suitan
przeczytawszy je, po dojrzaltym rozmysle, co czy-
ni¢ wypada, odezwal si¢ w te stowh:

Wezyrze! gdybym tego czlowieka ukarat,
zaburzylbym spokojno$¢ mego kraju. Wole wigc
waszemu synowi daé inng prowincyg. Ciebie
za§ Muhamedzie, mianuj¢ baszg, ale pamigctaj,
ze gdy$ przebieglosciag przywlaszczyl sobie te
godnos$¢, jedynie tylko dla tego otrzymujesz prze-
baczenie 1 potwierdzenie tego tytulu, ze§ okazat
niepospolita zdatno§¢ i dobre serce. Dobrze, ze
tak zte zdanie w gorsze nie w'padlo rgce. Idz.

Muhamed rzadzit dwadziescia pig¢ lat ma-
drze i szczg$liwie w Damaszku. S. z 2.

odpowiedzial $miato

Wijazd do Konstantynopola ksi¢cia Kry-
sztofaZbarawskiego, koniuszego ko-
ronnego, posla wielkiego od Rzeczy-
pospolitej i Zygmunta ill. do Porty
ottomanskiej 1622 roku.

(Z re¢liopisinu wspodtczesnego).

Dawniej u porty ottomanskiej, gdzie od pro-
stego Janczara az do Wezyra, wszystko bylo
przedajnem, wiecej zwykle dokazal poset wy-
stawnoscig, zlotem, niz rozumem, przebiegloscia
dyplomatyczna. Z tej przyczyny krélowie polscy,
ktorzy Dantyszkéw, Kromerdéw, Ossolinskich,
Ronkaliuszé6w71 t. p., do monarchéw chrzescian-
skich wysetali, legacye do Konstantynopola po-
wierzali raczej ludziom maj¢tnym, hojnym i ko-
chajagcym si¢ w przepychu, niz bieglym dyplo-
matykom. Do tego rzedu postéw' polskich do
dworu porty ottomanskiej nalezat ksigz¢ Krysztof
Zbarawski. Natura nie obdarzyta go bystrym,
wyzszym nad pospolity rozumem; nauka nawet
nie przyszta w pomoc miernym jego zdolno$ciom;
ale za to Zbarawski byt panem kilkumilionow2go
majatku, a hojnoScig w czgstowaniu, uprzejmoscia
w obejsciu si¢, ujmow'at szlachte. Gdy wiec po
wyprawie chocimskiej, na mocy umow'y, rzecz-
pospolita wielkiego posta do porty w'yprawi¢ sig¢
obowiazata, ksiaz¢ Zbarawski uznanym zostat
za najzdatniejszego do tej postugi; nikt bowiem
nad niego godniej w oczach Muzulmandéw, po-
wagi Rzeczypospolitej niemdgt utrzymac. Posel-
stwa wielkie wymagato jak najokazalszego prze-
pychu; Rzeczpospolita skotatana juz w Owrczas
tylu przygodami, wycienczona §wiezg wojna, nie
mogta na nie wigcej wytozy¢ jak 500000 zt. w go-
towiznie, a 200000 w upominkach; ksigz¢ Zba-
rawski odtozyl wspaniale na ten cel 2000000 zttp.
z wlasnej szkatuty. Nic tez réwnego przepy-
chowi posta polskiego Stambut dawmo niewidzial.
Wspodlczesny rekopisin tak jego wjazd do Kon-
stantynopola opisuje: ,Naprzoéd piechoty szesc-
dziesigt w barwie czerwonej z muszkietami dtu-
giemi norembersklej oprawy, mlqdzy szeregami
szta kareta szesciag koni ciagniona, aksamitem
czerwonym z w'ierzchu okryta. Potem szlo koni
dwanascie polskich, bardzo cudnych, deki na
nich byly na biatych i czerwonych aksamitach
ztotem haftowane, ktore si¢ az ziemi tykaty;
masztalerze mieli atlasowe ferezye, zupany takze
attasowe. Potem jechato pacholikow do pottora
set, na koniach dobrych, w rz¢dach oprawnych,
wszyscy w aksamitnych ferezyjkach, a w dotoma-
nach attasowych. Zatem jechalo osob przed
ksigciem pigcdziesiat i siedm, w’szyscy w kopie-
niakach, sobolami a rysiami podszytych, na ko-
niach bhrdzo pigknych. Rzedy, kuncerze i pa-
tasze, wszystko od kamieni.”

»Potem dw'éch baszow jechato przed samym
ksigzgciem; sam ksiaz¢ mial na sobie ferezya
attasowa, ztotem haftowana i dotoman takze haf-
towany, kon polski bardzo cudny, rzad na nim
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dvamenty sadzony.
nienty sadzone.
tak bogata,
5000 ztt.

Runcerz takze i patasz dya-
Zapona dyamenty sadzona i kita

ze mu za nie dla cesarza dawano
(6wczesnych), tudziez petlice u tej

Potem szto sze$¢ lokajow w atlasiecli podle
konia; potem giermkowie trzej, strojno na ko-
niach, rzgedy od rubindéw; jeden nidst szable,
drugi znak, trzeci butawe¢. Zatem jechalto pa-
cholikow w barwie do 200; czerwone falendy-
szowe, rzgdy biate srebrne, po trojgu, strzelby,
karabiny w reku trzymali. Zatem obozny, czto-
wiek rycerski jechal; za mm Kozakow trzy-
dziesci. Potem szto piechoty dwiescie w barwie,
miedzy ktoéremi szlo stoszesédziesiat wozdéw po
cztery konie; wszystkie czerw onem suknem przy-
kryte. Potem jechalo do trzechset pacholikow
rozno zebranych, towarzyskich, takze na koniach
dobrych. Za nimi dopiero wozy i tabor ku-
piecki !*

0 polskim jezyku lowieckim i o Swiecie
lowieckim. '0

Lowiectwo nalezy do najstarozytniejszycli za-
trudnien cztowieka. Najpierwsze pokolenialudz-
kie, otoczone dzikiemi zwierzety, musialy z menu
walczy¢, to bronigc si¢ od ich napasci, to po-
trzebujac skér i migsa lub ciat na oW dy bogom,
to podbijajac je pod swoje panowanie, to obie-
rajac siedliska w miejscach ich przytutku. Dla
pierwszych wigc ludzi towiectwo bylo potrzeba,
oni-to idac w codzienne zapasy ze zwieizgy,
tworzac prawie jedno z niemi towarzystw o, znali
doktadnie icli istote i nie tylko je ponazywali,
ale przymioty ich, ruchy, gltosy, w stow ach o
dali — oni-to sa twoércami jezyka towieckiego,
ktéory w' owych czasach nie nosit tej oddzielnej
nazwy i dopiero wtedy ja przybrat, kiedy $wiat
lowiecki, przestawszy by¢ sceng powszechnego
. zycia ludzkiego, stal si¢ tylko miejscem zabawy

Jak wszystko, co w' odleglej starozytnosci po
wstato, jak n. p. staro$wieckie poezye, tak i
jezyk towcow byt zwierciadlem przyrody, a
stowa jego wiernem malowidlem przedmiotow.
Po6zniej, gdy ludzie odwykajac obcow ania z przy-
roda, coraz mniej ja pojmowali, jeszcze pozmej,
wdy nauki przestaly, ze tak powiem, wyrastac

w ich mowie barwga, glos 1 zycie.
i prawda gubi¢ si¢ zaczeta i czlowiek cie-
mniejszg stawal sie zagadka. Pierwszy raz silt
swoich doswiadczyli zapewne ludzie na zwierzu;
bohatyrami nazywano tych, ktéorzy wytepiajac
szkodliwe zwierzgta, stawali si¢ uzytecznymi
ludzkos$ci, 1 w istocie sg oniw pierwszych wiekach
tem, czem w pozniejszych rycerze i wojownicy.
Takimi byli heroy greckie Herakles, Perseos,
Bellerofon i inni, takimi w $rednich wiekach
Syfrit i Sankt Jorg, takim byl nasz Krakus.
Dobrze si¢ zastuzyli ludowi; pochwatami ich
brzmialy biesiady, obchodzono na cze$¢ ich
$wigta, czyny ich ubral duch ludu w urocze
poezyi szaty, w' ktérych nam we mgle wiekow,
jak fantastyczne obrazj nadzwyczajnego meg-
stwa, rzadkiej zrg¢cznosci i wielkich sit fizycz-
nych jasnieja.

Stawianie od niepamigtnych czasow trudnili
sie towiectwem, czcili boginiag towow, mieli
rozmaite bostw a leSne. W Polsce, wedlug §wia-
dectwa latopisarzy, polowania sa bardzo stare.
Bractwa strzeleckie bywatly w Krakowie, W ar-
szawie, Poznaniu i we Lwowie. — W szkole
strzeleckiej, z dawna istniejacej w Krakowie,
strzelano z tukéw, kusz i rusznic do kurka
(koguta) drewnianego, a kto go zestrzelil, ro-
biony byt na caty rok krolem kurkowym i otrzy-
mywal rézne przywileje. Strzelanie, albo jak
dawniej lepiej mowiono, strzelb¢, uwazano kun-
sztem rycerskim, a ¢wiczenie si¢ w nim za przy-
zwoite me¢zowi. Prawie wszyscy krolowie polscy
lubili lowy, niektorzy wicksza czg¢$¢ czasu na
nich trw onili, jak August III. 1 szlachta polska
lubita polowanie i uzywala réoznych jego rodza-
jowy badz z drapieznemi ptaki, badz z psami,
badz innych; odbywano je niekiedy z wielka
wystawa 1 tu nieraz, jak w wielu innych rze-
czach, czyniono zbytki ze szkoda wtasng i kraju.
Byly 1 niewiasty, podzielajace z me¢zczyznami
przyjemno$é polowania. Srod takich okolicz-
nosci dojrzewat jezyk lowiecki polski *), nosi
on niezaprzeczong cech¢ dawnosci; stowa, kto-
remi objawil myS$li natury, obrazy, w ktérych ja
zmystow ie przedstawil, czynig go poetyckim.

(Dalszy ciag nastapi.)

W owczas

*) Sa i inne jezyki jako : gospodarski, rzemie$lniczy,

rzcznicki, flisowski, rybacki i t. d , ale pono ubozsze
z serca naroddw, ograniczane ciasnenn prawi- od towieckiego. Gdybys'my wszystkie icb stowa zebrane
dlami pOkOjOWyCh literat(')w, stracita pizyioda mllell, zbogamlls.lny nasz¢ mowe¢ a zargzem przekonali
si¢, zc nam wielerzeczy dawno znajomych byto, na
Wi P l ackich L Wiedeh 1838 ktorych oznaczenie, dzi§ stabszych, a czgstoc
Tom pNi;rw‘;lzeth Iz’ra(r:ajiteltrzrcdl:icllf-’v&:‘yd:dnychle set:raniemA skich uzywamy wyrazéw. Kwilili nic niektérych ros'lin
Jozef! hr. Dunina-Borkowskiego, jest wiencem rodzi- ndZyWwa  Si¢: pszemicy, sypaniem; hr?CZkl’ rzucantem
b kwiats b > lieviskies 7 N kaszki; kukurudzy, przg¢dzeniem; dziewany, wypatrze-
mye wiatow, zebrany na ziemi gallcy)skie). najy- niem. Kolano u rzeznikow, krolewski nos; skrzydta
dziesz w nim twory Bielowskiego, Chlihkicwicza, Du- wiatraku s3 $migi; mleko ’Zaraz po ociclcr’liu kroywy
nina - Borkowskiego, Alex. Dzierzkowsk.ego, hredro Go- . . K f,~ . Kolbas L 1 ’
X Aski Masuuszewskiceo Siemitnskie Stara; naczynka, aszerowanie. — o an, miejsce €go-
SZCZYNSKIego, & g0, g wiska sumow, szarandow.
Wojcickiego
Nakladem drukiem Ernesta Guninera Lesznie (Bed. J. Lukaszewicz,)

udzozien



